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Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Ἴδετε
ကြည့်ကြလော့
G3708

ποταπὴν
မည်သ့ုိသော
G4217

ἀγάπην
ချစ်ခြင်းမေတ္တာ
G0026

δέδωκεν
ပေးခ့ဲပြီ
G1325

ἡμῖν
ငါတုိ့–ကုိ
G1473

ὁ
–ထုိ
G3588

Πατὴρ,
ခမည်းတော်
G3962

ἵνα
သ့ုိမှသာ
G2443

τέκνα
သားများ
G5043

Θεοῦ
ဘုရားသခင်–၏
G2316

κληθῶμεν,
ခေါခ်ြင်းခံမည်
G2564

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐσμέν.
ငါတုိ့ဖြစ်၏
G1510

διὰ
အားဖြင့်
G1223

τοῦτο,
ဤအရာ
G3778

ὁ
–ထုိ
G3588

κόσμος
လောက
G2889

οὐ
မ
G3756

γινώσκει
သိ
G1097

ἡμᾶς,
ငါတုိ့–ကုိ
G1473

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

οὐκ
မရိှ
G3756

ἔγνω
သိခ့ဲ
G1097

αὐτόν.
သူ–ကုိ
G0846

ဘုရားသခင်၏ သားတော်ဟခုေါဝ်ေါခ်ြင်းအခွင့်ကုိ ငါတ့ုိသည်ရမည်အကြောင်း၊ ဘုရားသခင်သည် ငါတုိ့ကုိအဘယ်မျှလောက် 

ချစ်တော်မူသည်ကုိ ကြည့်ရုှဆင်ခြင်ကြလော။့ လောကီသားတုိ့သည် ဘုရားသခင်ကုိ မသိသောကြောင့်၊ ငါတုိ့ကုိလည်း မသိကြ။

2 Ἀγαπητοί,
ချစ်ခြင်းမေတ္တာတုိ့
G0027

νῦν
ယခု
G3568

τέκνα
သားများ
G5043

Θεοῦ
ဘုရားသခင်–၏
G2316

ἐσμεν,
ငါတုိ့ဖြစ်
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὔπω
မထင်ရှားသေး
G3768

ἐφανερώθη
အဘယ်
G5319

τί
ငါတုိ့ဖြစ်မည်
G5101

ἐσόμεθα;
အကြောင်းမှာ
G1510

οἴδαμεν
သိ၏
G1492

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

φανερωθῇ,
ထင်ရှားမည်
G5319

ὅμοιοι
တူ
G3664

αὐτῷ
သူ–ကုိ
G0846

ἐσόμεθα,
ငါတုိ့ဖြစ်မည်
G1510

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

ὀψόμεθα
မြင်မည်
G3708

αὐτὸν
သူ–ကုိ
G0846

καθώς
က့ဲသ့ုိ
G2531

ἐστιν.
ဖြစ်
G1510

ချစ်သူတုိ့၊ ယခုတွင်ငါတုိ့သည် ဘုရားသခင်၏သားဖြစ်ကြ၏။ နောက်မှအဘယ်သ့ုိသောသူဖြစ်မည်ဟ ုမထင်ရှားသေး။ 

သ့ုိသော်လည်း ကုိယ်တော်သည် ထင်ရှားပေါထွ်နး်တော်မူသောအခါ၊ ငါတ့ုိသည် ကုိယ်တော်နငှ့် တူကြလတံ့ဟ ုငါတုိ့သိကြ၏။ 

အကြောင်းမူကား၊ ကုိယ်တော်ဖြစ်တော်မူသည်အတုိင်းကုိ ငါတုိ့သည် မြင်ရကြလတံ့။

3 καὶ
–နငှ့်
G2532

πᾶς
ခပ်သိမ်း
G3956

ὁ
–ထုိ
G3588

ἔχων
ရိှသော
G2192

τὴν
–ထုိ
G3588

ἐλπίδα
မျှော်လင့်ခြင်း
G1680

ταύτην
ဤ
G3778

ἐπ’
–အပေါ ်
G1909

αὐτῷ,
သူ–၌
G0846

ἁγνίζει
သန ့ရှ်င်းစေ
G0048

ἑαυτὸν,
ကုိယ်ကုိ
G1438

καθὼς
က့ဲသ့ုိ
G2531

ἐκεῖνος
ထုိသူ
G1565

ἁγνός
သန ့ရှ်င်းသော
G0053

ἐστιν.
ဖြစ်
G1510

ထုိသ့ုိမြော်လင့်သောသူမည်သည်ကား၊ ကုိယ်တော်သန ့ရှ်င်းတော်မူသည်နည်းတူ၊ ကုိယ်ကုိကုိယ် သန ့ရှ်င်း စေတတ်၏။

4 Πᾶς
ခပ်သိမ်း
G3956

ὁ
–ထုိ
G3588

ποιῶν
ပြုသော
G4160

τὴν
–ထုိ
G3588

ἁμαρτίαν,
အပြစ်
G0266

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὴν
–ထုိ
G3588

ἀνομίαν
တရားလနွခ်ြင်း
G0458

ποιεῖ;
ပြု
G4160

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡ
–ထုိ
G3588

ἁμαρτία
အပြစ်
G0266

ἐστὶν
ဖြစ်၏
G1510

ἡ
–ထုိ
G3588

ἀνομία.
တရားလနွခ်ြင်း
G0458
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ဒစုရုိက်ကုိ ပြုသောသူမည်သည်ကား၊ ပညတ်တော်ကုိ လနွက်ျူး၏။ ဒစုရုိက်သည်ကား ပညတ်တော်ကုိ လနွက်ျူးခြင်းဖြစ်သတည်း။

5 καὶ
–နငှ့်
G2532

οἴδατε
သိကြ
G1492

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

ἐκεῖνος
ထုိသူ
G1565

ἐφανερώθη,
ထင်ရှားခ့ဲပြီ
G5319

ἵνα
သ့ုိမှသာ
G2443

τὰς
–ထုိ
G3588

ἁμαρτίας
အပြစ်များ
G0266

ἄρῃ;
ယူဆောင်ရန်
G0142

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἁμαρτία
အပြစ်
G0266

ἐν
–၌
G1722

αὐτῷ
သူ–၌
G0846

οὐκ
မရိှ
G3756

ἔστιν.
ဖြစ်
G1510

ကုိယ်တော်သည် ငါတုိ့၏အပြစ်များကုိ ဆောင်သွားခြင်းငှါ ထင်ရှားပေါထွ်နး်တော်မူသည်ကုိ သင်တုိ့ သိကြ၏။ ကုိယ်တော်၌လည်း 

အပြစ်မရိှ။

6 πᾶς
ခပ်သိမ်း
G3956

ὁ
–ထုိ
G3588

ἐν
–၌
G1722

αὐτῷ
သူ–၌
G0846

μένων
တည်နေသော
G3306

οὐχ,
မဟတ်ု
G3756

ἁμαρτάνει;
အပြစ်ကျူး
G0264

πᾶς
ခပ်သိမ်း
G3956

ὁ
–ထုိ
G3588

ἁμαρτάνων,
အပြစ်ကျူးသော
G0264

οὐχ
မဟတ်ု
G3756

ἑώρακεν
မြင်ခ့ဲ
G3708

αὐτὸν,
သူ–ကုိ
G0846

οὐδὲ
မလည်း
G3761

ἔγνωκεν
သိခ့ဲ
G1097

αὐτόν.
သူ–ကုိ
G0846

ကုိယ်တော်၌တည်နေသောသူမည်သည်ကား၊ ဒစုရုိက်ကုိ မပြုတတ်၊ ဒစုရုိက်ကုိ ပြုတတ်သောသူ မည်သည်ကား၊ ကုိယ်တော်ကုိမသိ 

မမြင်ရသေး။

7 Τεκνία,
ကလေးများ
G5040

μηδεὶς
မည်သူမျှ
G3367

πλανάτω
လှည့်ဖျားစေနငှ့်
G4105

ὑμᾶς;
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ὁ
–ထုိ
G3588

ποιῶν
ပြုသော
G4160

τὴν
–ထုိ
G3588

δικαιοσύνην,
ဖြောင့်မတ်ခြင်းကုိ
G1343

δίκαιός
ဖြောင့်မတ်သော
G1342

ἐστιν,
ဖြစ်၏
G1510

καθὼς
က့ဲသ့ုိ
G2531

ἐκεῖνος
ထုိသူ
G1565

δίκαιός
ဖြောင့်မတ်သော
G1342

ἐστιν.
ဖြစ်
G1510

ချစ်သားတုိ့၊ သင်တုိ့ကုိ အဘယ်သူမျှ မလှည့်ဖြားစေနငှ့်။ အကြင်သူသည် ဖြောင့်မတ်ခြင်းတရားကုိ ကျင့်၏။ 

ကုိယ်တော်ဖြောင့်မတ်တော်မူသည်နည်းတူ၊ ထုိသူသည်ဖြောင့်မတ်ခြင်းရိှ၏။

8 ὁ
–ထုိ
G3588

ποιῶν
ပြုသော
G4160

τὴν
–ထုိ
G3588

ἁμαρτίαν,
အပြစ်
G0266

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

διαβόλου
မာရနား
G1228

ἐστίν;
ဖြစ်၏
G1510

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

ἀπ’
–မှ
G0575

ἀρχῆς
အစ–၏
G0746

ὁ
–ထုိ
G3588

διάβολος
မာရနား
G1228

ἁμαρτάνει.
အပြစ်ကျူး
G0264

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τοῦτο
ဤအရာ
G3778

ἐφανερώθη
ထင်ရှားခ့ဲပြီ
G5319

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သားတော်
G5207

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

ἵνα
သ့ုိမှသာ
G2443

λύσῃ
ဖျက်သိမ်းမည်
G3089

τὰ
–ထုိ
G3588

ἔργα
အလပ်ုများ
G2041

τοῦ
–၏
G3588

διαβόλου.
မာရနား–၏
G1228

မာရ်နတ်သည်ရှေ့ဦးစွာမှစ၍ ဒစုရုိက်ကုိပြုသောသူဖြစ်သောကြောင့်၊ အကြင်သူသည် ဒစုရုိက်ကုိ ပြု၏။ ထုိသူသည်မာရ်နတ်နငှ့် 

ဆုိင်၏။ မာရ်နတ်အမုှတုိ့ကုိ ပယ်ဖျက်ခြင်းငှါ၊ ဘုရားသခင်၏ သားတော်သည် ထင်ရှားပေါထွ်နး်တော်မူ၏။
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9 Πᾶς
ခပ်သိမ်း
G3956

ὁ
–ထုိ
G3588

γεγεννημένος
မွေးဖွားခြင်းခံရသော
G1080

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

ἁμαρτίαν
အပြစ်
G0266

οὐ
မ
G3756

ποιεῖ,
ပြု
G4160

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

σπέρμα
အမျ ိုး
G4690

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

ἐν
–၌
G1722

αὐτῷ
သူ–၌
G0846

μένει,
တည်နေ၏
G3306

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐ
မ
G3756

δύναται
နိင်ု
G1410

ἁμαρτάνειν,
အပြစ်ကျူးရန်
G0264

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

γεγέννηται.
မွေးဖွားခြင်းခံရ
G1080

ဘုရားသခင်ဖြစ်ဘွားစေတော်မူသောသူ မည်သည်ကား၊ ဒစုရုိက်ကုိမပြုတတ်။ အကြောင်းမူကား၊ ထုိသူ၌ 

မျ ိုးစေ့တော်တည်လျက်ရိှ၏။ ထုိသူသည် ဘုရားသခင်ဖြစ်ဘွားစေတော်မူသောသူ ဖြစ်သောကြောင့် ဒစုရုိက်ကုိမပြုနိင်ု။

10 ἐν
–၌
G1722

τούτῳ,
ဤ–၌
G3778

φανερά
ထင်ရှားသော
G5318

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

τὰ
–ထုိ
G3588

τέκνα
သားများ
G5043

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ,
ဘုရားသခင်
G2316

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰ
–ထုိ
G3588

τέκνα
သားများ
G5043

τοῦ
–၏
G3588

διαβόλου:
မာရနား
G1228

πᾶς
ခပ်သိမ်း
G3956

ὁ
–ထုိ
G3588

μὴ
မ
G3361

ποιῶν
ပြုသော
G4160

δικαιοσύνην,
ဖြောင့်မတ်ခြင်းကုိ
G1343

οὐκ
မရိှ
G3756

ἔστιν
ဖြစ်
G1510

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ;
ဘုရားသခင်–၏
G2316

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

μὴ
မ
G3361

ἀγαπῶν
ချစ်လှစွာသော
G0025

τὸν
–ထုိအား
G3588

ἀδελφὸν
ညီအစ်ကုိ
G0080

αὐτοῦ.
သူ–၏
G0846

ထုိသ့ုိသောလက္ခဏာအားဖြင့် ဘုရားသခင်၏ သားတုိ့နငှ့် မာရ်နတ်၏သားတုိ့သည် ထင်ရှားကြ၏။ ဖြောင့်မတ်ခြင်းတရားကုိ 

မကျင့်သောသူ၊ မိမိညီအစ်ကုိကုိမချစ်သောသူ မည်သည်ကား၊ ဘုရားသခင်နငှ့်မဆုိင်။

11 ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

αὕτη
ဤ
G3778

ἐστὶν
ဖြစ်၏
G1510

ἡ
–ထုိ
G3588

ἀγγελία
သတင်း
G0031

ἣν
အချနိသ်ည်
G3739

ἠκούσατε
ကြားရခ့ဲ
G0191

ἀπ’
–မှ
G0575

ἀρχῆς,
အစ–၏
G0746

ἵνα
သ့ုိမှသာ
G2443

ἀγαπῶμεν
ငါတုိ့ချစ်မည်
G0025

ἀλλήλους;
အချင်းချင်းကုိ
G0240

သင်တုိ့သည်ရှေ့ဦးစွာကပင် ကြားရသောတရားစကားဟမူူကား၊ မာရ်နတ်နငှ့်ဆုိင်၍ မိမိညီကုိ သတ်သော ကာဣနက့ဲသ့ုိမဟတ်ု၊ 

ငါတုိ့သည် အချင်းချင်းချစ်ရကြမည်ဟလုာသတည်း။

12 οὐ
မဟတ်ု
G3756

καθὼς
က့ဲသ့ုိ
G2531

Κάϊν
ကိန်
G2535

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

πονηροῦ
မောက်ရှာအား
G4190

ἦν,
ဖြစ်ခ့ဲ
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔσφαξεν
သတ်ဖြတ်ခ့ဲပြီ
G4969

τὸν
–ထုိအား
G3588

ἀδελφὸν
ညီအစ်ကုိ
G0080

αὐτοῦ;
သူ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

χάριν
အကြောင်းအမှာ
G5484

τίνος
အဘယ်သူ–၏
G5101

ἔσφαξεν
သတ်ဖြတဿခ့ဲ
G4969

αὐτόν?
သူ–ကုိ
G0846

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

τὰ
–ထုိ
G3588

ἔργα
အလပ်ုများ
G2041

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

πονηρὰ
မောက်ရှာ
G4190

ἦν;
ဖြစ်ခ့ဲ၏
G1510

τὰ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

τοῦ
–၏
G3588

ἀδελφοῦ
ညီအစ်ကုိ
G0080

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

δίκαια.
ဖြောင့်မတ်
G1342

ကာဣနသည် မိမိညီကုိ အဘယ်ကြောင့် သတ်သနည်းဟမူူကား၊ မိမိအကျင့်သည် ဆုိးယုတ်၍၊ ညီ၏အကျင့်သည် 

ဖြောင့်မတ်သတည်း။
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13 [καὶ]
–နငှ့်
G2532

Μὴ
မ
G3361

θαυμάζετε,
အံထိ့ကြနငှ့်
G2296

ἀδελφοί,
ညီအစ်ကုိတုိ့
G0080

εἰ
အကယ်၍
G1487

μισεῖ
မုနး်
G3404

ὑμᾶς
သင်တုိ့–ကုိ
G4771

ὁ
–ထုိ
G3588

κόσμος.
လောက
G2889

ညီအစ်ကုိတုိ့၊ လောကီသားတုိ့သည် သင်တုိ့ကုိ မုနး်သော်လည်း အံဩ့ခြင်းမရိှကြနငှ့်။

14 ἡμεῖς
ငါတုိ့
G1473

οἴδαμεν
သိ၏
G1492

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

μεταβεβήκαμεν
ပြောင်းရှွေ့ခ့ဲပြီ
G3327

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

θανάτου
သေခြင်း
G2288

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὴν
–ထုိ
G3588

ζωήν,
အသက်
G2222

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

ἀγαπῶμεν
ငါတ့ုိချစ်၏
G0025

τοὺς
–ထုိသူတုိ့–ကုိ
G3588

ἀδελφούς.
ညီအစ်ကုိများ
G0080

ὁ
–ထုိ
G3588

μὴ
မ
G3361

ἀγαπῶν,
ချစ်လှစွာသော
G0025

μένει
တည်နေ
G3306

ἐν
–၌
G1722

τῷ
–ထုိ
G3588

θανάτῳ.
သေခြင်း
G2288

ငါတုိ့သည် ညီအစ်ကုိချင်းတုိ့ကုိ ချစ်သောကြောင့်၊ သေခြင်းမှ အသက်ရှင်ခြင်းသ့ုိ ကုိယ်ကူးမြောက် သည်ကုိ ကုိယ်သိရကြ၏။ မိမိ 

ညီအစ်ကုိကုိ မချစ်သောသူသည် သေခြင်း၌တည်၏။

15 πᾶς
ခပ်သိမ်း
G3956

ὁ
–ထုိ
G3588

μισῶν
မုနး်သော
G3404

τὸν
–ထုိအား
G3588

ἀδελφὸν
ညီအစ်ကုိ
G0080

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

ἀνθρωποκτόνος
လသူတ်သော
G0443

ἐστίν;
ဖြစ်၏
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἴδατε
သိကြ
G1492

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

πᾶς
ခပ်သိမ်း
G3956

ἀνθρωποκτόνος,
လသူတ်သော
G0443

οὐκ
မရိှ
G3756

ἔχει
ရိှ
G2192

ζωὴν
အသက်
G2222

αἰώνιον
ထာဝရ
G0166

ἐν
–၌
G1722

αὐτῷ
သူ–၌
G0846

μένουσαν.
တည်နေသော
G3306

မိမိညီအစ်ကုိကုိမုနး်သောသူမည်သည်ကား၊ လအူသက်ကုိ သတ်သောသူဖြစ်၏။ လအူသက်ကုိ သတ်သောသူ တစံုတယောက်၌မျှ 

ထာဝရအသက် မတည်သည်ကုိ သင်တုိ့သိကြ၏။

16 Ἐν
–၌
G1722

τούτῳ
ဤ–၌
G3778

ἐγνώκαμεν
သိခ့ဲပြီ
G1097

τὴν
–ထုိ
G3588

ἀγάπην,
ချစ်ခြင်းမေတ္တာကုိ
G0026

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

ἐκεῖνος
ထုိသူ
G1565

ὑπὲρ
အလို့
G5228

ἡμῶν
ငါတ့ုိ–၏
G1473

τὴν
–ထုိ
G3588

ψυχὴν
စိတ်ဝိညာဉ်
G5590

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

ἔθηκεν;
ထားခ့ဲပြီ
G5087

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἡμεῖς
ငါတ့ုိ
G1473

ὀφείλομεν
ထုိက်၏
G3784

ὑπὲρ
အလို့
G5228

τῶν
–ထုိ
G3588

ἀδελφῶν,
ညီအစ်ကုိများ–၏
G0080

τὰς
–ထုိ
G3588

ψυχὰς
စိတ်ဝိညာဉ်များ
G5590

θεῖναι.
ထားရန်
G5087

ခရစ်တော်သည် ငါတုိ့အဘ့ုိအလိငုှါ အသက်တော်ကုိ စွန ့တ်ော်မူသည်အရာကုိ ငါတ့ုိသည် ထောက်၍၊ မေတ္တာတော်ကုိ သိရကြပြီ။ 

ငါတုိ့သည်လည်း ညီအစ်ကုိချင်းတုိ့အဘ့ုိအလိငုှါ အသက်ကုိစွန ့ရ်ကြ၏။
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17 ὃς
သူသည်
G3739

δ’
–သော်လည်း
G1161

ἂν
အမှနပ်င်
G0302

ἔχῃ
ရိှမည်
G2192

τὸν
–ထုိအား
G3588

βίον
အသက်
G0979

τοῦ
–၏
G3588

κόσμου,
လောက
G2889

καὶ
–နငှ့်
G2532

θεωρῇ
မြင်မည်
G2334

τὸν
–ထုိအား
G3588

ἀδελφὸν
ညီအစ်ကုိ
G0080

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

χρείαν
လိအုပ်
G5532

ἔχοντα,
ရိှသော
G2192

καὶ
–နငှ့်
G2532

κλείσῃ
ပိတဿမည်
G2808

τὰ
–ထုိ
G3588

σπλάγχνα
သညဪာများ
G4698

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

ἀπ’
–မှ
G0575

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

πῶς
အဘယ်
G4459

ἡ
–ထုိ
G3588

ἀγάπη
ချစ်ခြင်းမေတ္တာ
G0026

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

μένει
တည်နေ
G3306

ἐν
–၌
G1722

αὐτῷ?
သူ–၌
G0846

အကြင်သူသည် လောကီစည်းစိမ်ဥစ္စာရိှလျက်ပင်၊ မိမိညီအစ်ကုိဆင်းရဲခြင်းကုိမြင်၍၊ သနားခြင်း ကရုဏာစိတ်ကုိ ချုပ်တည်း၏။ 

ထုိသူ၌ဘုရားသခင်၏ မေတ္တာတော်သည် အဘယ်သ့ုိတည်မည်နည်း။

18 Τεκνία,
ကလေးများ
G5040

μὴ
မ
G3361

ἀγαπῶμεν
ငါတုိ့ချစ်မည်
G0025

λόγῳ,
န ှတ်ုကပတ်တော်ဖြင့်
G3056

μηδὲ
မလည်း
G3366

τῇ
–ထုိ
G3588

γλώσσῃ,
လျာ
G1100

ἀλλὰ
သ့ုိရာတွင်
G0235

ἐν
–၌
G1722

ἔργῳ
အလပ်ု
G2041

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀληθείᾳ.
သမ္မာတရား
G0225

ချစ်သားတုိ့၊ ငါတုိ့သည် စကားပြောကာမျှအားဖြင့်သာ မချစ်ဘဲ၊ စိတ်ပါကုိယ်ရောက် ဧကနအ်မှန ်ချစ်ကြကုနအံ်။့

19 [καὶ]
–နငှ့်
G2532

ἐν
–၌
G1722

τούτῳ
ဤ–၌
G3778

γνωσόμεθα
ငါတုိ့သိမည်
G1097

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

ἐκ
–မှ
G1537

τῆς
–ထုိ
G3588

ἀληθείας
သမ္မာတရား
G0225

ἐσμέν,
ငါတ့ုိဖြစ်၏
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔμπροσθεν
အရှေ့
G1715

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

πείσομεν
နာယမည်
G3982

τὴν
–ထုိ
G3588

καρδίαν
နလှုံးသား
G2588

ἡμῶν,
ငါတုိ့–၏
G1473

ထုိသ့ုိချစ်လျှင်၊ ကုိယ်တုိင်သမ္မာတရားနငှ့် ဆုိင်သည်ကုိ ကုိယ်သိရ၍၊ ဘုရားသခင့်ရှေ့တော်၌ ကုိယ်စိတ်နလှုံးကုိ 

သက်သာစေကြလိမ့်မည်။

20 ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

καταγινώσκῃ
အပြစ်တင်မည်
G2607

ἡμῶν
ငါတုိ့–၏
G1473

ἡ
–ထုိ
G3588

καρδία,
နလှုံးသား
G2588

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

μείζων
သာ၍ကြီး
G3173

ἐστὶν
ဖြစ်၏
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεὸς
ဘုရားသခင်
G2316

τῆς
–ထုိ
G3588

καρδίας
နလှုံးသား–၏
G2588

ἡμῶν,
ငါတ့ုိ–၏
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

γινώσκει
သိတော်မူ
G1097

πάντα.
ခပ်သိမ်းကုိ
G3956

အကြောင်းမူကား၊ ကုိယ်စိတ်နလှုံးသည် ကုိယ်ကုိအပြစ်တင်လျှင်၊ ဘုရားသခင်သည် ငါတ့ုိ၏ စိတ်နလှုံး ထက်သာ၍ 

ကြီးမြတ်သည်ဖြစ်၍၊ အလုံးစံုတုိ့ကုိ သိတော်မူသည်ကုိ ငါတ့ုိသိကြ၏။

21 Ἀγαπητοί,
ချစ်ခြင်းမေတ္တာတုိ့
G0027

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

ἡ
–ထုိ
G3588

καρδία
နလှုံးသား
G2588

‹ἡμῶν›�
ငါတုိ့–၏
G1473

«μὴ
မ
G3361

καταγινώσκῃ»,
အပြစ်တင်မည်
G2607

παρρησίαν
ရဲရင့်ခြင်း
G3954

ἔχομεν
ငါတုိ့ရိှ၏
G2192

πρὸς
–သ့ုိ
G4314

τὸν
–ထုိအား
G3588

Θεόν,
ဘုရားသခင်
G2316

ချစ်သူတုိ့၊ ကုိယ်စိတ်နလှုံးသည် ကုိယ်ကုိ အပြစ်မတင်လျှင်၊ ဘုရားသခင့်ရှေ့တော်၌ ရဲရင့်ရသော အခွင့် ရိှကြ၏။
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22 καὶ
–နငှ့်
G2532

ὃ
အကြောင်းမှာ
G3739

ἐὰν
အကယ်၍
G1437

αἰτῶμεν,
တောင်းမည်
G0154

λαμβάνομεν
ခံရ၏
G2983

ἀπ’
–မှ
G0575

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

τὰς
–ထုိ
G3588

ἐντολὰς
ပညတ်တော်များ
G1785

αὐτοῦ
သူ–၏
G0846

τηροῦμεν,
စောင့်ထိနး်၏
G5083

καὶ
–နငှ့်
G2532

τὰ
–ထုိ
G3588

ἀρεστὰ
နစ်ှသက်သောအရာတုိ့
G0701

ἐνώπιον
အရှေ့
G1799

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

ποιοῦμεν.
ပြု၏
G4160

ငါတုိ့သည် ပညတ်တော်တုိ့ကုိ စောင့်ရှောက်၍၊ နစ်ှသက်တော်မူသောအကျင့်တုိ့ကုိ ကျင့်သောကြောင့်၊ 

ဆုတောင်းသမျှတုိ့ကုိဘုရားသခင့် ထံတော်မှရကြ၏။

23 καὶ
–နငှ့်
G2532

αὕτη
ဤ
G3778

ἐστὶν
ဖြစ်၏
G1510

ἡ
–ထုိ
G3588

ἐντολὴ
ပညတ်တော်
G1785

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

ἵνα
သ့ုိမှသာ
G2443

πιστεύσωμεν
ငါတ့ုိယံုကြည်မည်
G4100

τῷ
–ထုိ
G3588

ὀνόματι
အမည်
G3686

τοῦ
–၏
G3588

Υἱοῦ
သားတော်
G5207

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

Ἰησοῦ
ယေရုှ
G2424

Χριστοῦ,
ခရစ်တော်
G5547

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀγαπῶμεν
ငါတုိ့ချစ်မည်
G0025

ἀλλήλους,
အချင်းချင်းကုိ
G0240

καθὼς
က့ဲသ့ုိ
G2531

ἔδωκεν
ပေးခ့ဲသော
G1325

ἐντολὴν
ပညတ်တော်
G1785

ἡμῖν.
ငါတုိ့–ကုိ
G1473

ဘုရားသခင်၏ပညတ်တော်ဟမူူကား၊ သားတော်ယေရုှခရစ်ကုိ ယံုကြည်ရမည်။ သားတော်ပညတ် တော်မူသည်အတုိင်း၊ 

အချင်းချင်း ချစ်ရမည်ဟသူော ပညတ်တော်ပေတည်း။

24 καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

τηρῶν
စောင့်ထိနး်သော
G5083

τὰς
–ထုိ
G3588

ἐντολὰς
ပညတ်တော်များ
G1785

αὐτοῦ,
သူ–၏
G0846

ἐν
–၌
G1722

αὐτῷ
သူ–၌
G0846

μένει,
တည်နေ၏
G3306

καὶ
–နငှ့်
G2532

αὐτὸς
သူကုိယ်တုိင်
G0846

ἐν
–၌
G1722

αὐτῷ.
သူ–၌
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐν
–၌
G1722

τούτῳ
ဤ–၌
G3778

γινώσκομεν
ငါတုိ့သိ
G1097

ὅτι
အကြောင်းမှာ
G3754

μένει
တည်နေ
G3306

ἐν
–၌
G1722

ἡμῖν,
ငါတုိ့–၌
G1473

ἐκ
–မှ
G1537

τοῦ
–၏
G3588

Πνεύματος
ဝိညာဉ်တော်
G4151

οὗ
အချနိသ်ည်
G3739

ἡμῖν
ငါတ့ုိ–ကုိ
G1473

ἔδωκεν.
ပေးခ့ဲ
G1325

ပညတ်တော်တုိ့ကုိ စောင့်သောသူသည် ဘုရားသခင်၌တည်၏။ ထုိသူ၌လည်း ဘုရားသခင် တည်တော်မူ၏။ 

ငါတုိ့အားပေးတော်မူသော ဝိညာဉ်တော်ကုိ ငါတုိ့သည်အမီှပြု၍၊ ဘုရားသခင်သည်ငါတ့ုိ၌ တည်တော်မူသည်ကုိသိရကြ၏။

https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1437.htm
https://biblehub.com/greek/154.htm
https://biblehub.com/greek/2983.htm
https://biblehub.com/greek/575.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1785.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5083.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/701.htm
https://biblehub.com/greek/1799.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/4160.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1510.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1785.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2443.htm
https://biblehub.com/greek/4100.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/3686.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2424.htm
https://biblehub.com/greek/5547.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/25.htm
https://biblehub.com/greek/240.htm
https://biblehub.com/greek/2531.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm
https://biblehub.com/greek/1785.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/5083.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1785.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/3306.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3778.htm
https://biblehub.com/greek/1097.htm
https://biblehub.com/greek/3754.htm
https://biblehub.com/greek/3306.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1537.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4151.htm
https://biblehub.com/greek/3739.htm
https://biblehub.com/greek/1473.htm
https://biblehub.com/greek/1325.htm

